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IP-Zone

=

Il ZONE 0 - IPX7 + 12V (SELV)
] zONE 1 - IPX5 + RCD

[] zoNE 2 - IPx4

[] zoNE 3 - IPx1

== SE - Enligt Branschregler - Saker Vatteninstallation

Skruvinfastningar i vatzon 1 ska goras i betong eller annan massiv konstruktion, trareglar, trakortlingar eller i konstruktion som
ar provad och godkéand for infastning, till exempel skivkonstruktion. Se exempel pa godkanda konstruktioner pa sékervatten.se.
Alla inféstningarivatzon 1 och 2 ska tatas. Material for tatning ska fasta mot underlaget och vara vattenbestandigt,

mogelresistent och aldersbestandigt.

SILICONE
EN 15651-3. Class XS1

1

2
3
4
5

Betong/Massiv konstruktion

Tra/skivkonstruktion

[ wET zoNE 1
[] weT zoNE 2
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The light source of this luminaire is not replaceable; when the light
source reaches its end of life whole luminaire shall be replaced.
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Installation

A
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Far endast utféras av fackman!
Enligt IEC 364-7-701, VDE 0100 del 701 och alla géllande nationella och lokala bestaimmelser.

Ma kun udferes af kvalificeret fagfolk!
| henhold til IEC 364-7-701, VDE 0100 del 701 og alle gaeldende nationale og lokale bestemmelser.

Ma bare gjores av kvalifisert fagfolk!
Ifelge IEC 364-7-701, VDE 0100 del 701 og alle gjeldende nasjonale og lokale foreskrifter.

It can be done only by authorized personnel!
According to IEC 364-7-701, VDE 0100 Part 701 and all applicable national and local regulations.

Seda saab teha ainult koolitatud personal!
Vastavalt IEC 364-7-701, VDE 0100 osa 701 ja koigi kohaldatavate riiklike ja kohalike maérustega.

Tai gali bati padaryta tik kvalifikuoti darbuotojai!
Pagal IEC 364-7-701 VDE 0100 dalis 701 ir visus taikomus nacionalinius ir vietos nuostaty.

To var izdarit tikai apmacits personals!

Saskana ar IEC 364-7-701, VDE 0100 Part 701 un visiem spéka esoSajiem valsts un vietéjiem noteikumiem.

%]

Spanning: 230V ~
Frekvens: 50Hz
Skydd: IP44

Spaending: 230V ~
Frekvens: 50Hz
Beskyttelse: IP44

Spenning: 230V ~
Frekvens: 50Hz
Beskyttelse: IP44

Voltage: 230V~
Frequency: 50Hz
Protection: IP44

®© 6 & ©

Pringe: 230V ~
Sagedus: 50Hz
Kaitse: IP44

|tampa: 230V ~
Daznis: 50Hz
Apsauga: IP44

Spriegums: 230V ~
Frekvence: 50Hz
Aizsardziba: IP44

©

A B

A->542, B -> 842

7$8

1900-
2100
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Maintenance Furniture

SE

Rengoring och skotsel - Badrumsmaébler och spegelskép

« Badrumsmaobler torkas av med en mjuk, torr trasa. Undvik vassa foremal.

« Foratt ta bort svarare flackar anvands en fuktig trasa med varmt vatten och ett milt
allrengoringsmedel. Torka alltid ytorna noga efter rengéring.

« Mobler ska inte rengéras med medel som innehaller syror, [Gsningsmedel eller
slipmedel. Aven mébelpolish kan forsamra ytfinishen.

« Undvik direktkontakt mellan mébler och vatten.

« Lataldrig moblerna vara véta eller fuktiga en langre tid.

» Om du rékar spilla kemikalier t.ex. avkalkningsmedel, nagellacksborttagare,
harfargningsmedel eller liknande p& méblerna sé ska det omedelbart tas bort.

« Mobler med repor och sprickor pa lackade ytor, fanér eller laminat ar kansligare for
paverkan avvatten och ska behandlas med storre forsiktighet.

Mbbelfarg

« Fargen pa moblerna kan skilja ndgot fran fargprover.

« Lackade ytor och ytor av fanér aldras med tiden och fargen kan da forandras.

« Kontinuerlig exponering av direkt UV-stréalning, exempelvis solljus, kan paskynda
fargforandringen.

Effektiv badrumsventilation och en temperatur p& mellan +15° C och +30° C &r
viktig for att bevara méblernas kvalitet och utseende. Moblerna ar motstandskrafti-
ga mot svangningar i luftfuktigheten, daremot kan direktkontakt med vatten
negativt paverka utseendet, strukturen och funktionerna. Undvik darfor att mobler-
na utsatts for direkt vattenkontakt.

Skador p& moblerna som uppkommitgenom felaktig rengoring eller anvandning och
i synnerhet genom langvarig kontakt med vatten utgor inte grund for reklamation.
Ifos badrumsmabler ar tillverkade av material som uppfyller mycket hoga krav pa
kvalitet och fukttalighet. Stomme, dorrar och hyllplan ar tillverkade i fukttrog MDF
och spénskiva och &tervinns som ytbehandlat tra. Beslag samt metallhandtag och
skruvar tervinns som metall.

DK

Renggring og pleje — Badeveerelsesmgbler og spejlskabe

+ Badeveerelsesmabler aftorres med en blad ter klud. Undga hvasse genstande.

« Til at fjerne vanskeligere pletter bruges en fugtig klud med varmt vand og et mildt
universalrenggringsmiddel. Aftgr altid overfladerne grundigt efter renggring.

« Mablerne mé ikke renggres med midler, der indeholder syrer, oplgsningsmidler
eller slibemidler. Selv mabelpolish kan beskadige overfladefinish.

+ Undga direkte kontakt mellem mgbler og vand.

« Lad aldrig mablerne vaere vade elle fugtige i leengere tid.

« Hvis du kommer til at spilde afkalkningsmiddel, neglelakfjerner, harfarvningsmid-
deleller tilsvarende pa mgblerne, skal det fiernes med det samme.

« Mgbler med revner og spreekker pé lakerede overflader, finer eller laminat er mere
fplsomme over pavirkning af vand og skal behandles med stgrre forsigtighed.

Mobelfarve

« Farven pd mgblerne kan adskille sigen smule fra farveprgver.

+ Lakerede overflader eller overflader af finer seldes med tiden, og s& kan farven
gendre sig.

« Kontinuerlig udsesttelse for direkte UV-straling som f.eks. sollys kan fremskynde
farvezendringen.

Effektiv badeveerelsesventilation og en temperatur pa mellem +15° C og +30° Cer
vigtig for at bevare mgblernes kvalitet og udseende. Mgblerne er modstandsdygtige
over for svingninger i luftfugtigheden, men direkte kontakt med vand pavirker
udseende, struktur og funktioner negativt. Undga derfor, at meblerne udsaettes for
direkte kontakt med vand.

Skader pd mgblerne opstéet ved fejlagtig renggring eller anvendelse og i
seerdeleshed langvarig kontakt med vand udggr ikke noget grundlag for reklama-
tioner.

Ifos badeveerelsesmabler er fremstillet af materialer, som opfylder meget hgje krav
til kvalitet og modstandsdygtighed over for fugt. Ramme, dgre og hylder er fremstillet
af vandfast MDF og spanplade og genbruges som overfladebehandlet tree. Beslag,
metalh&ndtag og skruer genbruges som metal.

NO

Rengjering og vedlikehold - baderomsmabler og speilskap

« Baderomsmgblene torkes av med en myk, terr klut. Unngé skarpe gjenstander.

+ Bruk en fuktig klut med varmt vann og et mildt universalrengjoringsmiddel for &
flerne vanskelige flekker. Tgrk alltid overflaten ngye etter rengjoring.

« Magbler skal ikke rengjeres med midler som inneholder syre, lgsemidler eller
slipemidler. Ogs& mabelpolish kan skade finishen.

« Unngé at mgblene kommer i direkte kontakt med vann.

- Laikke mgblene veere vate eller fuktige lenge.

« Hvis du er uheldig og soler kjiemikalier pa mablene, f.eks. avkalkingsmiddel,
neglelakkfierner, harfargingsmiddel eller lignende, ma du umiddelbart fierne dem.

+ Mgbler med riper og sprekker pa lakkerte overflater, finér eller laminat er mer
fplsomme for vann og méa behandles med starre forsiktighet.

Mobelfarge

« Fargen pa mablene kan skille seg noe fra fargeprevene.

« Lakkerte overflater og overflater av finér eldes med tiden, og fargen kan da endre
seg.

« Kontinuerlig eksponering for direkte UV-stréling, for eksempel sollys, kan paskyn-
de fargeforandringen.

Effektivbaderomsventilasjon ogentemperatur pa mellom +15°C og +30 °Cer viktig
for & bevare megblenes kvalitet og utseende. Mgblene er motstandsdyktige mot
svingninger i luftfuktighet, derimot kan direktekontakt med vann ha negativ
pévirkning pa utseende, struktur og funksjoner. Unngé derfor & utsette mgblene for
direkte kontakt med vann.

Skader pa mgblene som skyldes feilaktig rengjering eller bruk og fremfor alt
langvarig kontakt med vann, utgjer ikke grunn til reklamasjon.

Ifés baderomsmgbler er fremstilt i materialer som oppfyller sveert haye krav til
kvalitet og fuktbestandighet. Skrog, darer og hyller er fremstilt i fuktbestandig MDF
og sponplate, og gjenvinnes som overflatebehandlet tre. Beslag, metallhandtak og
skruer gjenvinnes som metall.

GB

Cleaningand Care Instruction - Bathroom furniture and mirror cabinets

« Bathroom furniture should be cleaned with a soft dry cloth. Avoid using abrasive
materials or anything sharp.

« To remove stubborn dirt a damp cloth with warm water and a mild household
cleaning agent can be used. Always dry surfaces thoroughly after cleaning.

« Furniture should not be cleaned with agents containing acids or solvents. Abrasive
cleaners and furniture polish should also be avoided.

« Avoid direct contact between furniture and water.

« Never leave the furniture surfaces wet or damp for long periods of time.

« Any spilt chemicals such as decalcifying agents, nail polish remover, hair dyes etc.
should be wiped cleanimmediately.

« Furniture with scratches and/or cracks in lacquered, veneer or laminate surfaces
are less resistant to water and should be treated with more care.

Furniture colour

« Furniture colour may vary slightly from the colour of the sample.

« Lacquered and veneer surfaces are subject to aging and their colour may change
overtime.

» Continuous exposure to UV radiation (such as direct sunlight) may accelerate any
colour change.

The quality and appearance of the furniture is best preserved if the bathroom is
efficiently ventilated and the temperature maintained at between +15°C and
+30°C. The furniture is resistant to fluctuations in air humidity; however direct
contact with water may adversely affect its appearance, structure and functionality.
Therefore, direct exposure to water should be avoided.

Product defects resulting from inappropriate cleaning and use, or resulting from
prolonged contact with water, do not constitute a basis for complaint.

If&'s bathroom furniture is produced from materials which meet very high standards
of quality and moisture resistance. Cabinets, doors and shelves are produced in
moisture-resistant MDF and chipboard and are recycled as surface-treated wood.
Fittings, metal handles and screws are sorted and recycled as metal.
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Maintenance Furniture

EE

Puhastamine ja hooldus — vannitoamddbel ja peeglikapp

« Kuivatage vannitoamadblit pehme kuiva lapiga. Valtige teravaid esemeid.

« Raskemini eemaldatavate plekkide puhul kasutage niisket lappi, sooja vett ja
ornatoimelist Uldpuhastusvahendit. Kuivatage pinnad alati hoolikalt péarast
puhastamist.

- Mooblit ei tohi puhastada vahenditega, mis sisaldavad happeid, lahusteid voi
abrasiive. Ka modblipoleerimisvahend voib pinda kahjustada.

« Valtige moobli otsest kokkupuudet veega.

« Arge kunagi jatke modblit pikemaks ajaks mérjaks voi niiskeks.

« Kui mooblile satub kogemata kemikaale, nt katlakivieemaldit, kitinelakieemaldit,
juuksevarvivoi muud sarnast, tuleb see koheselt puhastada.

« Kriimustuste ja pragudega moobli lakitud pinnad, vineer voi laminaat on tundlikud
veemoju suhtes ja neid tuleb kohelda suurema ettevaatlikkusega.

Maablivarv

« M66bli tegelik varv voib veidi varviproovist erineda.

« Lakitud ja vineerpinnad vananevad aja jooksul ja nende varv voib muutuda.

« Pidev UV-kiirguse, nt paikesevalguse kaes olek voib varvimuutust kiirendada.
Moobli kvaliteedi ja valimuse sailitamiseks on oluline efektiivne vannitoa ventilat-
sioon jatemperatuur +15...+30 °C. M66bel on vastupidav ohuniiskuse koikumisele,
kuid otsene kokkupuude veega voib mojutada valimust, struktuuri ja funktsioone.
Seeparast valtige moobli otsest kokkupuudet veega.

Valest hooldusest, valest kasutamisest voi pikaajalisest veega kokkupuutest
tingitud modbli kahjustused ei ole pretensiooni esitamise aluseks.

IFO vannitoamdtbel on valmistatud materjalist, mis vastab vaga korgetele kvalitee-
di- ja niiskustaluvuse nouetele. Karkass, uksed ja riiuliplaadid on valmistatud
niiskuskindlast MDF-st ja puitlaastplaadist ning taaskasutusse sorteeritakse need
to0deldud pinnaga puiduna. Kinnitused, metallkéepidemed ja kruvid sorteeritakse
taaskasutusse metallina.

LT

Vonios kambario baldy ir veidrodiniy spinteliy valymas ir prieZidra

« Vonios kambario baldus reikia valyti minksta sausa Sluoste. Nenaudokite astriy
irankiy.

« Sunkiai valomas démes nuo pavirSiy reikia valyti Siltame vandenyje suvilgyta
Sluoste ar $velnia universalia valymo priemone. Nuvalius pavirsiy reikia kruopsciai
nusausinti.

« Baldy valymui negalima naudoti priemoniy, kuriy sudétyje esama ragsciy, tirpikliy
ar abrazyviniy daliy. Baldy pavirsiui gali pakenkti ir baldy poliravimo priemonés.

« Baldy pavirsius reikia saugoti nuo tiesioginio sglycio su vandeniu.

« Negalima ilgesniam laikui palikti Slapiy ar dregny pavirsiy.

« Jei ant baldy pavirsiaus netycia patenka cheminiy medziagy, pvz., nukalkinimo
priemoniy, nagy lako valikliy, plauky dazy ar pan., juos reikia nedelsiant nuvalyti.

« Baldai, kuriy lakuotas, fanerinis ar laminuotas pavirSius yra su- braizytas, yra labai
neatspards vandens poveikiui ir juos prizidréti reikia itin atsargjai.

Baldy spalva

« Baldy spalva gali Siek tiek skirtis nuo spalvos pavyzdziy.

« Lakuoti ir faneriniai pavirsiai laikui bégant sensta, todél ju spalva gali pakisti.

« Spalvos gali pakisti ir déltiesioginiy ultravioletiniy spinduliy, pvz., dél saulés Sviesos
poveikio. Kad baldai kuo ilgiau islikty kokybiski ir nepriekaistingai atrodyty, labai
svarbu, kad vonios kambaryje blty jrengta efektyvi ventiliacija, o temperatdra bty
nuo +15 °Ciki +30 °C. Baldai atsparts oro dregmeés svyravimams, taciau tiesioginis
salytis su vandeniu gali neigiamai paveikti jy ivaizda, struktdra ir funkcijas. Todél
reikia stengtis, kad vanduo nepaklitity ant baldy pavirSiy. Pretenzijos, susijusios su
pazeidimais, atsiradusiais dél neteisingo baldy valymo ar jy naudojimo, ir ypac, jei
baldai patyré ilgai trunkantj salytj su vandeniu, nepriimamos. ,IFO* vonios kambario
baldai pagaminti i§ medZziagy, kurios atitinka itin aukstus kokybes ir atsparumo
drégmei reikalavimus. Baldy korpusas, dureles ir lentynos pagamintos i$ dregmei
atspariy MDF ir skiedry plokséiy, kurias, baldus iSmetant, galima utilizuoti kaip
medieng apdorotais pavirsiais. Furnitrg galima atiduoti j metalo lauZa.

LV

Vannas istabas mébelu un spogulskapju tirisana un kopsana

«Vannas istabas mébeles janoslauka ar mikstu, sausu draninu. Nedrikst lietot asus
priek§metus.

« Virsmu attiriSanai no grati notiramiem traipiem jalieto silta Gdent samitrinata
dranina vai maigs universalais tirisanas lidzeklis. Pec tirisanas virsmas kartigi
janosusina.

« Mébelu tirSanai nedrikst lietot lidzeklus, kas satur skabes, Skidinatajus vai
abrazivas piedevas. Virsmu izskatu var pasliktinat arf mébelu puléSanas lidzekli.

« Virsmas jasarga no tieSas saskares ar tdeni.

« Virsmas nedrikst ilgstosi atstat slapjas vai mitras.

« Ja uz mébelu virsmam nejausi nondk kimikalijas, pieméram, atkalkoSanas
lidzeklis, nagu lakas nonéméjs, matu krasa vai tml., tas nekavéjoties janotira.

« Mébeles, kuru lakotajas, saplaksna vai laminata virsmas ir radusies skrap&jumi, ir
loti jutigas pret Gdens iedarbibu un jaapstradaipasi uzmanigi.

Mébelu krasa
« Mébelu krasa var nedaudz atskirties no krasas paraugiem.

« Lakotas virsmas un saplaksna virsmas laika gaita noveco un tadél var mainit krasu.

« Krasas izmainas var veicinat tieSa UV starojuma, pieméram, saules gaismas
iedarbiba.

Lai saglabatu mébelu kvalitati un nevainojamu izskatu, liela nozime ir tam, lai
vannas istaba batu nodrosinata efektiva ventilacija un temperatdra robezas no +15
°C lidz +30 °C. Mébeles ir izturigas pret gaisa mitruma svarstibam, tacu tiesa
saskare ar Udeni var negativi ietekmét to izskatu, struktdru un funkcijas. Tadél
jacensas nepielaut tGdens nokltsanu uz mébelu virsmam.

Reklamacijas saistiba ar bojajumiem, kas radusies nepareizas mébelu tirisanas vai
listoSanas dél, joTpasi atrodoties ilgstosa saskare ar Gdeni, netiek pienemtas.
LIFO”vannas istabas mébeles ir izgatavotas no materialiem, kas atbilst loti augstam
prasibam attieciba uz kvalitati un mitrumizturibu. Mébelu korpuss, durtinas un
plaukti ir izgatavoti no mitrumizturigdm MDF un skaidu plaksném, ko péc
nokalpo$anas var utilizét k& koksni ar apstradatam virsmam. Furnittru var nodot
metalldznos.
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